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Complete the "Applicant's/Petitioner's/Requester's Information," "Credit Card Billing Information," and "Credit Card 

Information" sections and sign the authorization.  NOTE:  The credit card must be issued by a U.S. bank.

Type or print legibly in black ink.1.

2.

How To Fill Out Form G-1450

Form G-1450

Applicant's/Petitioner's/Requester's Information (Full Legal Name)

Family Name (Last Name)Middle Name (if any)Given Name (First Name)

Credit Card Information

Credit Card Billing Information (Credit Card Holder's Name as it Appears on the Card)

Given Name (First Name) Middle Name (if any) Family Name (Last Name)

Credit Card Holder's Billing Address:

Street Number and Name Apt. Flr. NumberSte.

City or Town State ZIP Code

Credit Card Holder's Signature and Contact Information:

Credit Card Holder's Daytime Telephone Number Credit Card Holder's Email Address

Credit Card Type: VisaCredit Card Number

CVV CodeCredit Card Expiration Date 

(mm/yyyy)

MasterCard

American Express

Discover

Authorized Payment Amount

$ .00

Credit Card Holder's Signature

Place your Form G-1450 ON TOP of your application, petition, or request package.3.

NOTE:  Failure to provide the requested information may result in DHS and your financial institution not accepting the payment.  

DHS cannot process credit card payments without an authorized signature.

We recommend that you print or save a copy of your completed Form G-1450 to review in the future and for your 

records.

Authorization for Credit Card Transactions 

Department of Homeland Security 

By completing this transaction, you agree that you have paid for a government service and that the filing fee, biometric services fee 

and all related financial transactions are final and not refundable, regardless of any action DHS takes on an application, petition, or 

request.  You must submit all fees in the exact amounts.  DHS will charge your credit card up to the amount you authorize below.

Please refer to the form(s) you are filing for additional information, or you may call the USCIS Customer Contact number at 

1-800-375-5283.  For TTY (deaf or hard of hearing) call: 1-800-767-1833. 

NOTE:  Please see the USCIS Form G-1450 website for additional information.
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USCIS  
Attn: Deferred Action  
10 Application Way  
Montclair, CA 91763-1350  
 
Re: Request for Deferred Action Based on Spouse of Active Duty U.S. Armed Forces 
Member and Medical/Humanitarian Grounds. 
Requestor: Samara Fernanda da Silva Bueno 
A-Number: 245-961-671 
Request Basis:  
(1) Spouse of Active Duty U.S. Armed Forces Member 
(2) Medical/Humanitarian Grounds 

To Whom It May Concern: 

I represent Ms. Samara Fernanda da Silva Bueno, who respectfully requests deferred action 
based on her marriage to an active duty U.S. Armed Forces service member, and compelling 
medical and humanitarian circumstances arising from a life‑threatening illness and the need 
for ongoing treatment and spousal support in the United States. Throughout this request, Ms. 
Bueno understands that deferred action is a discretionary form of prosecutorial discretion. 
She respectfully asks that discretion be favorably exercised in her case in light of the 
significant humanitarian factors and her marriage to an active duty service member. 

I. Basis 1 - Spouse of Active Duty U.S. Armed Forces Member 

Ms. Samara Fernanda da Silva Bueno married Mauricio Lopez, a U.S. citizen and active duty 
member of the U.S. Armed Forces, on July 9, 2024. They remain married and reside together 
in a bona fide marital relationship, sharing daily life, responsibilities, and plans for their 
future. Their marriage is genuine, and they have built their lives around one another’s 
emotional, financial, and practical support. See Exhibits 5-7. 

As an active-duty service member, Mr. Lopez carries significant national security 
responsibilities. During Ms. Bueno's critical medical crisis, the U.S. Army released him from 
duties so he could assist in her survival and recovery. See Exhibit 8. Without family support 
in the area, Ms. Bueno relied heavily on her husband for day-to-day assistance and emotional 
stability. Her removal would severely disrupt this military household and inflict profound 
hardship on Mr. Lopez, impairing his focus and operational readiness. Granting deferred 
action supports military family unity and preserves the service member’s stability. 

II. Basis 2 - Medical and Humanitarian Grounds 

 
 
 
 
  +1 510 714 0100 +1 415 425 2508 

 
PO BOX 90487/  
ZIP CODE 92169 



         
 
In June 2025, Ms. Bueno experienced severe abdominal pain caused by a ruptured cyst, 
which led to a severe infection that spread to other organs. Her condition was critical, 
requiring multiple surgical procedures, intubations, and 29 days of hospitalization. Upon 
regaining consciousness, she experienced severe disorientation and found herself surrounded 
by needles, tubes, and medical restraints intended to prevent her from unintentionally 
harming herself or interfering with her treatment. See Exhibits 4, 8. The experience was 
profoundly traumatic both physically and emotionally. She continues to live with the memory 
of those days in intensive care and feels gratitude simply for being alive. See Exhibit 4; See 
also Exhibit 8. 

After her hospital discharge, her recovery continued. Throughout this period, her husband’s 
presence was constant. He cared for her, supported her emotionally, and helped her cope with 
confusion, fear, and physical limitations. His daily involvement and patience were essential to 
her survival and to her ability to endure the trauma of what she had experienced. She 
continues to be affected by the consequences of this illness. She will need to begin new 
treatments, and the uncertainty surrounding her health affects her plans to build a family, as 
well as her emotional and psychological security. 

Ms. Bueno faces ongoing medical vulnerability and needs continued access to care, 
monitoring, and treatment within the United States. Her husband remains her primary source 
of support in navigating this process. If she were required to leave the country, her medical 
treatment would be interrupted or severely disrupted, which could place her health and even 
her life at risk. Moreover, separation from her husband during such a fragile stage would 
compound her emotional and psychological distress. This would also cause significant 
hardship to Mr. Lopez, who would be torn between his military duties and his need to ensure 
his wife’s safety and well‑being. 

These circumstances present compelling medical and humanitarian factors. Ms. Bueno is a 
young woman who narrowly survived a life‑threatening condition, continues to face health 
challenges, and depends heavily on her husband’s presence and the medical care available to 
her in the United States. 

III. Background - Removal Proceedings and Pending Immigration Court 

Ms. Samara Fernanda da Silva Bueno lawfully entered the United States in July 2019 on a J‑1 
visa to participate in an au pair program. She has remained in the United States since that 
lawful entry. Although she later left the au pair program, she has not departed the country at 
any time since 2019. During the period leading up to the initiation of removal proceedings, 
she had established her life in the United States, as reflected in her residence and activities 
here. 
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While traveling to Texas to visit the state where her husband was born, Ms. Bueno was 
stopped at a checkpoint and placed in removal proceedings. See Exhibit 10. The original 
Notice to Appear (“NTA”) contained significant factual errors, incorrectly alleging that she 
had entered the United States without inspection on that date. Consequently, Ms. Bueno 
challenged these inaccuracies in Immigration Court. 

The Department of Homeland Security subsequently issued Form I-261, Additional Charges 
of Inadmissibility/Deportability, to amend and correct the allegations in the NTA. This 
amended charging document withdrew the original incorrect allegations and acknowledged 
Ms. Bueno’s lawful admission to the United States as a J-1 nonimmigrant. The amended 
charge now properly reflects that she is removable under section 237(a)(1)(B) of the 
Immigration and Nationality Act for remaining in the country beyond her authorized stay, 
rather than the initial false allegation of entry without inspection. See Exhibit 10. 

Ms. Bueno remains in removal proceedings and has a Master Calendar Hearing scheduled for 
September 1, 2026. However, the record now correctly reflects her lawful entry. A Form 
I-130 petition based on her bona fide marriage to a U.S. citizen is pending with USCIS 
(Receipt Number IOE0937864142). See Exhibit 11. 

Ms. Bueno is married to an active-duty member of the U.S. Armed Forces and is recovering 
from a critical medical condition that requires ongoing care and spousal support. While the 
recent issuance of Form I-261 has corrected the previous errors regarding her manner of 
entry, she remains in removal proceedings. Exposure to removal without protection would 
cause disproportionate harm in light of her strong humanitarian equities, her marriage to a 
U.S. citizen service member, and her serious health needs. She poses no threat to public 
safety and has demonstrated a steadfast commitment to her life and family in the United 
States. 

In Conclusion, Ms. Bueno presents compelling humanitarian equities, has no criminal record, 
and poses no threat to public safety. Allowing her to remain under deferred action will 
maintain the stability and readiness of an active-duty military member and ensure necessary 
medical continuity while her family-based immigration process proceeds. Accordingly, we 
respectfully requests that deferred action be favorably granted. 

Please, find enclosed: 

- Form G-1450, Authorization for Credit Card Transactions; 
- Form G-28, Notice of Entry of Appearance as Attorney or Accredited Representative; 
- Form G-325A, Biographic Information (for Deferred Action); 

 
Samara Fernanda da Silva Bueno's Identification Documents: 

- Samara Fernanda da Silva Bueno’s Birth Certificate with English Translation; 
- Samara Fernanda da Silva Bueno’s Valid Passport; 
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- Samara Fernanda da Silva Bueno’s Previous Passport; 
- Samara Fernanda da Silva Bueno’s Copy of I-94; 

 
Mauricio Lopez's Identification Documents 

- Mauricio Lopez’s Valid Passport; 
- Mauricio Lopez's Birth Certificate; 
- Mauricio Lopez's Texas Identification Card; 

 
Samara Fernanda da Silva Bueno and Mauricio Lopez's Marriage Certificate; 
 
Samara Fernanda da Silva Bueno's Personal Declaration with English Translation; 
 
Mauricio Lopez’s Personal Declaration; 

 
Evidence of Evidence of U.S. Armed Forces Membership and Bona Fide Marriage: 

- Mauricio Lopez's Military ID; 
- Application for Military Identification Card for Samara Fernanda da Silva Bueno; 
- Samara Fernanda da Silva Bueno’s Identification and Privilege Card as the Spouse of 

an Active Duty Member of the Armed Forces; 
- Mauricio Lopez's Emergency Contacts; 
- Samara Fernanda da Silva Bueno's Tricare Prime Enrollment as Beneficiary; 

 
Evidence of Bona Fide Marriage: Documentation of Shared Life: 

- Joint Home Purchase - Texas Disclosure - 2026; 
- Joint Energy Bill - 2025; 
- Real Estate Lease - 2024; 
- Amazon Joint Account; 
- Joint Bank Account; 
- Photographic Evidences; 

 
Evidence of Bona Fide Marriage: Affidavits of Support 

- Letter of Support Delivered by Beatriz; 
- Letter of Support Delivered by Cristiano; 
- Letter of Support Delivered by Luiz; 

 
 Evidence of Medical Condition and Humanitarian Factors 

- Letter of Support Delivered by Dr. Eric Tabas - June, 2026; 
- Letter of Support Delivered by Dr. Eric Tabas - March, 2026; 
- Red Cross Emergency Message; 
- Mauricio Lopez's Request for Emergency Leave; 
- Hospital Bill; 
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Evidence Related to Removal Proceedings 

- Samara Fernanda da Silva Bueno's Notice to Appear; 
- Form I-261 - Additional Charges of Inadmissibility/Deportability (Amended NTA 

Charges); 
 
Evidence of Pending Form I-130, Petition for Alien Relative (Receipt Notice) 

- Copy of Form I-797C, Notice of Action (Receipt Notice of Form I-130) 

Sincerely, 

 
 

_____________________________________  08/26/2026 
Otavio Haverroth Silva (SBN: 343486)  

Attorney at Law 

510-241-9336 
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 Notice of Entry of Appearance 

as Attorney or Accredited Representative 

Department of Homeland Security 

Part 1.  Information About Attorney or 

Accredited Representative

Name of Attorney or Accredited Representative

4.

5.

2.a. Family Name 
(Last Name) 

2.b. Given Name 
(First Name) 

2.c. Middle Name

Daytime Telephone Number

DHS 

Form G-28 
OMB No. 1615-0105 

Expires 05/31/2021

1. USCIS Online Account Number (if any)

►

Street Number  
and Name

3.a. 

3.b. Ste. Flr.Apt.

3.c.  City or Town

3.d. State 3.e. ZIP Code

3.f. Province

3.g. Postal Code

3.h. Country

Email Address (if any)

7. Fax Number (if any)

6.

2.b. Name of Recognized Organization

2.c. Date of Accreditation (mm/dd/yyyy) 

2.a.  I am an accredited representative of the following 

qualified nonprofit religious, charitable, social 

service, or similar organization established in the 

United States and recognized by the Department of 

Justice in accordance with 8 CFR part 1292.

1.c. I (select only one box) am not am 

subject to any order suspending, enjoining, restraining, 

disbarring, or otherwise restricting me in the practice of 

law.  If you are subject to any orders, use the space 

provided in Part 6. Additional Information to provide 

an explanation.

1.b. Bar Number (if applicable)

Part 2.  Eligibility Information for Attorney or 

Accredited Representative

Select all applicable items.

1.a. I am an attorney eligible to practice law in, and a 

member in good standing of, the bar of the highest 

courts of the following states, possessions, territories, 

commonwealths, or the District of Columbia.  If you 

need extra space to complete this section, use the 

space provided in Part 6. Additional Information.

Contact Information of Attorney or Accredited 

Representative 

3.   I am associated with

the attorney or accredited representative of record 

who previously filed Form G-28 in this case, and my 

appearance as an attorney or accredited representative 

for a limited purpose is at his or her request.

,

4.a.  I am a law student or law graduate working under the 

direct supervision of the attorney or accredited 

representative of record on this form in accordance 

with the requirements in 8 CFR 292.1(a)(2).

4.b.  Name of Law Student or Law Graduate

Licensing Authority

Mobile Telephone Number (if any)

Address of Attorney or Accredited Representative

1.d. Name of Law Firm or Organization (if applicable)
(USPS ZIP Code Lookup)

5102419336

N/A

Otavio

HAVERROTH SILVA

0 0 7 4 9 2 6 2 5 4 3 8

PO Box 90487

San Diego

CA 92169

USA

5102419336

otavio@legalhs.com

343486

California

HS Law Corp

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A
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I enter my appearance as an attorney or accredited 

representative at the request of the (select only one box):

5.

Applicant Petitioner Requestor

Respondent (ICE, CBP)

2.a. U.S. Immigration and Customs Enforcement (ICE)

List the specific matter in which appearance is entered.2.b.

3.a. U.S. Customs and Border Protection (CBP)

List the specific matter in which appearance is entered.3.b.

1.a. U.S. Citizenship and Immigration Services (USCIS)

List the form numbers or specific matter in which 

appearance is entered.

1.b.

Part 3.  Notice of Appearance as Attorney or 

Accredited Representative

This appearance relates to immigration matters before 

(select only one box):

Beneficiary/Derivative

Information About Client (Applicant, Petitioner, 

Requestor, Beneficiary or Derivative, Respondent, 

or Authorized Signatory for an Entity)

6.a. Family Name 
(Last Name)

6.b. Given Name 
(First Name)

6.c. Middle Name

7.a. Name of Entity (if applicable)

11. Mobile Telephone Number (if any)

9. Client's Alien Registration Number (A-Number) (if any)

8. Client's USCIS Online Account Number (if any)

►

Province13.f.

Postal Code13.g.

Country 13.h.

13.a. Street Number 
and Name

13.c.  City or Town

13.d. State 13.e. ZIP Code

13.b. Ste. Flr.Apt.

NOTE:  Provide the client's mailing address.  Do not provide 

the business mailing address of the attorney or accredited 

representative unless it serves as the safe mailing address on the 

application or petition being filed with this Form G-28.

Mailing Address of Client

Email Address (if any)12.

► A-

Receipt Number (if any)4.

Daytime Telephone Number10.

Client's Contact Information 

Title of Authorized Signatory for Entity (if applicable)7.b.

►

Part 4.  Client's Consent to Representation and 

Signature 

I have requested the representation of and consented to being 

represented by the attorney or accredited representative named 

in Part 1. of this form.  According to the Privacy Act of 1974 

and U.S. Department of Homeland Security (DHS) policy, I 

also consent to the disclosure to the named attorney or 

accredited representative of any records pertaining to me that 

appear in any system of records of USCIS, ICE, or CBP.

Consent to Representation and Release of 

Information

If you need extra space to complete this section, use the space 

provided in Part 6. Additional Information.

G-325A

N/A

Samara Fernanda

DA SILVA BUENO

N / A

USA

PO Box 90487

San Diego

92169CA

2 4 5 9 6 1 6 7 1

N/A

N/A

N   /     A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

+1 925 285 3243

+1 925 285 3243

samarafernandabueno@gmail.com



08/25/2026

08/25/2026
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Part 6.  Additional Information

If you need extra space to provide any additional information 

within this form, use the space below.  If you need more space 

than what is provided, you may make copies of this page to 

complete and file with this form or attach a separate sheet of 

paper.  Type or print your name at the top of each sheet; 

indicate the Page Number, Part Number, and Item Number 

to which your answer refers; and sign and date each sheet. 

2.d.

1.a Family Name 
(Last Name) 

1.b. Given Name 
(First Name) 

1.c. Middle Name

2.a. 2.b. 2.c.Page Number Part Number

3.d.

3.a. 3.b. 3.c.Page Number Part Number Item Number

Page Number Part Number Item Number

Item NumberPart NumberPage Number

Page Number Part Number Item Number

Item Number

4.c.4.b.

4.d.

4.a.

5.d.

5.c.5.b.5.a.

6.c.6.b.

6.d.

6.a.

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

DA SILVA BUENO

Samara Fernanda
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G-325A, Biographic Information (for Deferred Action) 

Department of Homeland Security 

U.S. Citizenship and Immigration Services

USCIS 

Form G-325A 
OMB No. 1615-0008 

Expires 10/31/2027

Part 1. Information About You

Full Legal Name (Do not provide a nickname)

Family Name (Last Name) Given Name (First Name) Middle Name (if applicable)

City or Town State ZIP Code

Street Number and Name Apt. Flr. NumberSte.

Date From (mm/dd/yyyy) Date To 

Date of Birth (mm/dd/yyyy) Sex

Male Female

Alien Registration Number (A-Number) (if any)

A-►

Middle Name Given Name (First Name)Family Name (Last Name)

All Other Names Used (include names by previous marriages)

1. 

Current Physical Address    (USPS ZIP Code Lookup)2.

City or Town State ZIP Code

Street Number and Name Apt. Flr. NumberSte.

Current Mailing Address or Safe Address (if applicable)3.

4. 5.

7.

8.

In Care Of Name (if any)

USCIS Online Account Number (if any)

►
6.

NOTE: Provide all other names you have ever used, including family name at birth, other legal names, nicknames, aliases, and 

assumed names. If extra space is needed to complete this section, use the space provided in Part 8. Additional Information. 

Country of Birth10.City or Town of Birth9.

Country of Citizenship or Nationality11.

Page 1 of 6

Present

Samara FernandaDA SILVA BUENO N/A

1175 Vickie LN DX

Fairbanks AK 99705

11/04/2024

Otavio Silva

P.O Box 90487 N/A

San Diego CA 92169

09/27/1992 X

N/A 2  4  5  9  6  1  6  7  1

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

Dois Córregos Brazil

Brazil

3102 Baldwin Loop B

Killeen TX 76549

02/28/2026
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Part 1. Information About You (continued)

Street Name and Number City Province or State
ZIP Code/

Postal Code
Country

From   

(mm/dd/yyyy)

 To 

(mm/dd/yyyy)

Your Most Recent Entry into the United States 

Please list your previous addresses for the last five years excluding your current physical address.

Date You Entered the United States, On or About (mm/dd/yyyy)13.a.

Location at Which You Last Entered the United States13.b.

Immigration Status at the Time of Entry into the United States (for example, H-2 temporary worker, H-1B temporary worker, no 

status)

13.c.

Date Status Expires/Expired (mm/dd/yyyy)13.d.

If you were issued a Form I-94 Arrival-Departure Record Number:

Form I-94 Arrival-Departure Record Number14.a. Expiration Date of Authorized Stay Shown on Form I-9414.b.

(mm/dd/yyyy) 

Country of Birth (if known)

Family Name (Last Name) Given Name (First Name) Date of Birth (mm/dd/yyyy) 

City or Town of Birth (if known)

15. 16.

17. 18.

Information About Your Mother

Current City or Town of Residence (if living)19.

Family Name (Last Name) Given Name (First Name) Date of Birth (mm/dd/yyyy) 21. 22.

Information About Your Father

12.

Current Country of Residence (if living)20.

Country of Birth (if known)City or Town of Birth (if known)23. 24.

Current City or Town of Residence (if living)25. Current Country of Residence (if living)26.

Your Prior Residences

Please provide the following information regarding your most recent entry into the United States. 

Family Name (Last Name) Given Name (First Name) Date of Birth (mm/dd/yyyy) 27. 28.

Information About Your Current Husband or Wife (If none, type or print “none”)

Page 2 of 6

30 Otis Street- apt 2605 San Francisco California  94103 USA 10/01/2023 11/03/2024

365 Laurie Meadows Drive - apt 216 San Mateo California  94403 USA 07/01/2022 09/30/2023

363 Winding Way San Francisco California 94112 USA 10/01/2021 06/31/2022

1674 Hollenbeck Ave - Apt 18 Sunnyvale California 94087 USA 02/01/2021 09/30/2021

07/01/2019

New York

J1

D/S

087189026A2 D/S

RaquelRIBEIRO DA SILVA 07/24/1965

Cornélio Procópio Brazil

Mineiros do Tietê Brazil

José LuizBUENO 06/27/1956

Mineiros do Tietê Brazil

Mineiros do Tietê Brazil

MaurícioLOPEZ 11/08/2003

1175 Vicki Ln North Pole Alaska 99705 10/01/2024 01/29/2026

30 Otis Street, Apt 2605 San Francisco 94103 10/01/2023 10/01/2024

365 Laurie Meadows Drive San Mateo 94403 07/01/2022 09/30/2023

363 Winding Way San Francisco 94112 10/01/2021 07/01/2022

CURCE

04/27/1956

2023

Mauricio
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Part 1. Information About You (continued)

City or Town

Date of Marriage

City or Town

29.a.

30.a.

31.

State or Province30.b. Country30.c

Part 2. Deferred Action Request

Labor Investigation-Based (LIB DA) 

2.

Special Immigrant Juvenile (SIJ DA)

1. 

Spouse, Widow(er), Parent, Son, or Daughter of Active Duty Service Member of U.S. Armed Forces or Individual in 

the Selected Reserve of the Ready Reserve (MIL DA)

A.

B.

Spouse, Widow(er), Parent, Son, or Daughter of Individual (Whether Living or Deceased) who Previously Served on 

Active Duty or in the Selected Reserve of the Ready Reserve (and was not Dishonorably Discharged) (MIL DA)

D.

Statelessness

Medical or Humanitarian

C.

Other (Please review the form instructions before completing this field)

E.

In addition to submitting evidence required to support your request for deferred action, please provide a brief statement as to 

why your request for deferred action should be considered and why you warrant deferred action as a matter of discretion. If 

extra space is needed to complete this section, use the space provided in Part 8. Additional Information.

F.

Please select the request type: 

Initial Request

Subsequent Request

Please select the filing type for your deferred action request:

G.

H.

Government Referral (Other than a Labor Agency)

3. Supporting Statement

Place of Birth

Country29.b.

Place of Marriage

Part 3. Employment Authorization

NoYesI am requesting an Employment Authorization Document (EAD) upon being granted deferred action:1.

Page 3 of 6

Bexar County USA

San Jose California USA

07/09/2024

X

X

I respectfully request Deferred Action as the spouse of an Active Duty Service Member. My removal would cause severe 

hardship to my husband due to his military duties and our need for family stability. I also recently faced serious medical

complications, including hospitalization and a coma. I am still recovering from the trauma and the ongoing medical effects. 

Given these humanitarian factors and my good moral character, I respectfully request favorable discretion.

X

X

X

Given these humanitarian factors and my good moral character, I respectfully request favorable discretion.See Additional Info.



08/25/2026
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Interpreter's Full Name 

Interpreter's Family Name (Last Name)1. Interpreter's Given Name (First Name)

Interpreter's Business or Organization Name (if any)2.

Part 6. Interpreter's Contact Information, Certification, and Signature

Interpreter's Contact Information 

Interpreter's Daytime Telephone Number 4. Interpreter's Mobile Telephone Number (if any)3.

Interpreter's Email Address (if any)5.

Interpreter's Certification and Signature  

I certify, under penalty of perjury, that I am fluent in English and

interpreted every question on the request and Instructions and interpreted the requestor's answers to the questions in that language, and 

the requestor informed me that he or she understood every instruction, question, and answer on the request.

, and I have 

Date of Signature (mm/dd/yyyy)Interpreter's Signature6.

Part 7. Contact Information, Certification, and Signature of the Person Preparing this Request, if Other 

Than the Requestor

Preparer's Full Name 

Preparer's Given Name (First Name)

2. Preparer's Business or Organization Name 

1. Preparer's Family Name (Last Name)

Preparer's Contact Information

Preparer's Mobile Telephone Number (if any)4.Preparer's Daytime Telephone Number3.

Preparer's Email Address (if any)5.

Preparer's Certification and Signature

I certify, under penalty of perjury, that I prepared this request for the requestor at his or her request and with express consent and that 

all of the responses and information contained in and submitted with the request are complete, true, and correct and reflects only 

information provided by the requestor. The requestor reviewed the responses and information and informed me that he or she 

understands the responses and information in or submitted with the request.

Date of Signature (mm/dd/yyyy)Preparer's Signature6.
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INACIO PENNA MELLO Andre Vinicius

N/A

+1 (856) 425-2508 +1 (856) 425-2508

andre@yousalaw.com

Portuguese

HAVERROTH SILVA Otavio

HS LAW

+1 (510) 241-9336 +1 (510) 241-9336

otavio@legalhs.com

12/15/2025

12/15/202508/25/2026

08/25/2026
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Part 8.  Additional Information

If you need extra space to provide any additional information within this application, use the space below.  If you need more space 

than what is provided, you may make copies of this page to complete and file with this application or attach a separate sheet of paper.  

Type or print your name and A-Number (if any) at the top of each sheet; indicate the Page Number, Part Number, and Item 

Number to which your answer refers; and sign and date each sheet.

1.

3. Page Number Part Number Item Number

►A-A-Number (if any)2.

Family Name (Last Name) Given Name (First Name) Middle Name 

4. Page Number Part Number Item Number

5. Page Number Part Number Item Number

6. Page Number Part Number Item Number

Page 6 of 6

2 1 12

Prior Residences (continued)

3215 Sharon Court, Lafayette, CA 94549, USA (02/01/2020 - 07/31/2020) 

3345 Springhill RD, Lafayette, CA 94549, USA 

DA SILVA BUENO Samara Fernanda N/A

2  4  5  9  6  1  6  7  1

2 1 13.D

The applicant was admitted to the United States under Duration of Status (D/S), as reflected on her Form I-94. She 

N/A N/A N/A

N/A

N/A N/A N/A

N/A

later discontinued participation in the exchange program in or around July 2020; however, no specific expiration date 

was issued on her I-94.

1674 Hollenbeck Ave - Apt 18, Sunnyvale, CA 94087 (From 02/01/2021 - 09/30/2021) 

Her husband, Mr. Mauricio Lopez, is a U.S. citizen actively serving in the U.S. Army. Her presence is vital to

his operational readiness and military stability. In June 2025, Ms. Bueno survived a severe medical emergency

requiring 29 days of ICU hospitalization and multiple surgeries. She requires ongoing medical treatment and

support in the U.S., and separation would put her health at serious risk. Having entered lawfully on a J-1 Visa,

she has a pending I-130 petition, no criminal record, and poses no safety threat. Please see the attached

Cover Letter and Exhibits for complete details.

3

3

3

3

2

2
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I, Marina Viana Silva, telephone number 415 425-2508, mailing address P.O. Box 
90487, San Diego, CA 92169, certify that I have performed the professional 
translation of this document from Portuguese to English, as a qualified translator 
fluent in both languages, and that the following is an accurate and complete 
translation of the document. 
 

 
____________________________________________     Date: December 17, 2025 
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Effective April 26, 2013, DHS began automating the admission process. An alien lawfully
admitted or paroled into the U.S. is no longer required to be in possession of a preprinted
Form I-94/I-95. A record of admission printed from the CBP website constitutes a lawful
record of admission. See 8 CFR § 1.4(d).

What to do if someone requests your admission info: If an employer, local, state or federal
agency requests admission information, present your admission (I-94/I-95) number along
with any additional required documents requested by that employer or agency.

For security, close your browser after retrieving your I-94/I-95 number.

Nonimmigrant travelers departing the United States by land or private vessel can now use the
CBP Link Mobile Application to report their departure. Please note that departure should only
be reported after you have physically left the United States. If you departed by air or sea, your
departure was likely recorded automatically.

OMB No. 1651-0111
Expiration Date: 07/31/2026

20/07/2026, 17:31 I-94/I-95 Official Website - Get Most Recent Response

https://i94.cbp.dhs.gov/search/recent-search/results 1/1
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Samara Fernanda da Silva Bueno 
3102 Baldwin Loop Unit B 
Killeen, TX 76549 
+1 925 285 3243 
samarafernandabueno@gmail.com 
August 25, 2025 
 
 

Personal Statement 
 
To Whom It May Concern, 
 
I, Samara Fernanda da Silva Bueno, respectfully submit this statement in support of my 
request for Deferred Action, as the wife of an active-duty member of the United States 
Armed Forces, my husband, Mauricio Lopez, and because I am going through a medical 
situation that has brought psychological and physical harm to our lives. 
 
I entered the United States in July 2019 on a J-1 visa and have resided in the country ever 
since. I met my husband in October 2023, through a mutual friend who was also stationed at 
the Army base in Alaska, where Mauricio was serving. We got married on July 9, 2024, and 
have been married for two years. As proof of the eligibility of our marriage, Form I-130 was 
filed under receipt number IOE0937864142, currently pending a decision with USCIS. 
 
Shortly after the marriage, I moved permanently to Alaska, in October 2024, to live alongside 
my husband while he fulfilled his duties in the Army. I resided with him in Alaska for 
approximately one year and three months, closely accompanying the routine of an 
active-duty military member, including the periods when he was away for training. 
 
In June 2025, while still in Alaska, I experienced a serious medical emergency. I began to 
feel very severe pain and was taken to the hospital, where doctors identified that a cyst had 
ruptured inside my body, causing a serious infection that spread to other organs. I had to 
undergo several surgical procedures, was hospitalized for approximately one month, was 
intubated, and remained in critical condition for part of that period, in addition to facing 
concerns about the possibility of infertility due to the complications. After learning of my 
hospitalization, my husband was present at every stage of this process. After my recovery, I 
continue to receive medical follow-up to this day, and the continuation of this treatment in the 
United States is essential to my health. 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
In January 2026, we said goodbye to Alaska and began a new phase in Killeen, Texas, 
where we purchased our first home. Currently, my husband has received a new Army 
assignment, being designated to serve in South Korea for approximately ten months. This 
new deployment reinforces the need for me, as his wife and dependent, to be able to remain 
in the United States with legal and medical stability while he fulfills this overseas assignment, 
without him having to worry about the possibility of my removal from the country during his 
absence. 
 
In April 2024, during a trip to Texas, I was stopped at a checkpoint and received a Notice to 
Appear, initiating removal proceedings. Since then, I have sought legal guidance and 
followed all legal procedures applicable to my situation. I have no criminal record and have 
always maintained good conduct, dedicating myself to building a stable life alongside my 
husband. 
 
In view of my valid and ongoing marriage to an active-duty member of the United States 
Armed Forces, the severity of my medical condition and the need for continued treatment, 
and my husband's upcoming assignment to serve overseas, I respectfully request that 
Deferred Action be granted in my favor, allowing me to remain legally in the United States 
during this period. I declare, under penalty of perjury under the laws of the United States of 
America, that the foregoing is true and correct. 
 
Sincerely, 
 
__________________________   DATE: 08/20/2026 
Samara Fernanda da Silva Bueno 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
 
 
I, Marina Viana Silva, telephone number 415 425-2508, mailing address P.O. Box 90487, 
San Diego, CA 92169, certify that I have performed the professional translation of this 
document from Portuguese to English as a qualified translator fluent in both languages, 
and that the following is an accurate and complete translation of the document. 
 

 
____________________________________________     Date: August 26, 2026 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Samara Fernanda da Silva Bueno 
3102 Baldwin Loop Unit B 
Killeen, TX 76549 
+1 925 285 3243 
samarafernandabueno@gmail.com 
25 de Agosto de 2025 

 

 

Declaração Pessoal  

 

A quem possa interessar, 

Eu, Samara Fernanda da Silva Bueno, venho respeitosamente apresentar esta declaração 
em apoio ao meu pedido de Deferred Action, na qualidade de esposa de um membro em 
serviço ativo das Forças Armadas dos Estados Unidos, meu marido, Mauricio Lopez, e por 
estar passando por uma situação médica que trouxe danos psicológicos e físicos em 
nossas vidas.  

Entrei nos Estados Unidos em Julho de 2019 com visto J1 e resido no país desde então. 
Conheci meu marido em outubro de 2023, por meio de um amigo em comum que também 
estava localizado na base do Exército no Alasca, onde Maurício servia. Nos casamos em 09 
de julho de 2024 e estamos casados há dois anos. Em comprovação da elegibilidade do 
nosso casamento, foi protocolado o formulário I-130, sob o número de recibo 
IOE0937864142, atualmente pendente de decisão junto ao USCIS. 

Logo após o casamento, mudei-me definitivamente para o Alasca, em outubro de 2024, 
para viver ao lado do meu marido enquanto ele cumpria suas funções no Exército. Residi 
com ele no Alasca por aproximadamente um ano e três meses, acompanhando de perto a 
rotina de um militar em serviço ativo, inclusive os períodos em que ele se ausentava para 
treinamentos. 

Em junho de 2025, ainda no Alasca, enfrentei uma grave emergência médica. Comecei a 
sentir dores muito fortes e fui levada ao hospital, onde os médicos identificaram que um 
cisto havia se rompido dentro do meu corpo, causando uma infecção grave que se espalhou 
para outros órgãos. Precisei passar por diversos procedimentos cirúrgicos, fiquei internada 
por aproximadamente um mês, fui entubada e permaneci em estado crítico durante parte 
desse período, além de enfrentar receio quanto à possibilidade de infertilidade em razão 
das complicações. Meu marido, após saber da minha internação, esteve presente em cada 
etapa desse processo. Após minha recuperação, continuo até hoje realizando 
acompanhamento médico, e a continuidade desse tratamento nos Estados Unidos é 
essencial para minha saúde. 
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Office Hours: Mon. - Fri. 8:30 AM -4:30 PM
Toll Free: 1-800-770-4832
Phone:  907-452-1151
www.gvea.com

GOLDEN VALLEY ELECTRIC ASSOCIATION
PO BOX 71249
FAIRBANKS AK 99707-1249                                                                 5

Bill date
Account Number

03/21/2025
658280

 

Total Due
Paying With Credit Card on 04/15/2025

$59.00

GOLDEN VALLEY ELECTRIC ASSOCIATION, INC.
P.O. Box 71249, Fairbanks, Alaska 99707-1249

020060000658280000005900000006100032120253

PHONE NUMBER: (940) 465-5150
EMAIL: mauricio128capulines@gmail.com

AUTOPAY AMOUNT

$59.00
Paying with Credit Card

04/15/2025

Name: MAURICIO LOPEZ
SAMARA F DA SILVA BUENO

Billing Date: 03/21/2025

Account #: 658280

Service Address: 1175 VICKI LN #4

Voting District: 3

Member #: 1082445

131
kWh

28 days

107
kWh

31 days

0
kWh

30 days
$.00

5
kWh

$2.11

This Month Last Month

This Month
Last Year

Amount Billed
Last Year Avg Daily Use Avg Daily Cost

Monthly Energy Usage Comparison

Avg Daily High

24°F 2°F

Avg Daily Low

Messages From Golden Valley
► Save the Date! GVEA Annual Members'

Meeting is Thursday May 1, 2025 at 8 Star
Event Center. The event will also be
live-streamed on GVEA's YouTube and
Facebook pages. Stay tuned for more
information at our dedicated webpage:
www.gvea.com/annual.

 

Kiosk Barcode
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0
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 Last 13-24 Months        Last 12 MonthskWh

Monthly Energy Usage

Please return bottom portion with your payment.

      

                                                
                                  4 2071
MAURICIO LOPEZ
SAMARA F DA SILVA BUENO
1175 VICKI LN #4
NORTH POLE AK 99705-0000
 

NNNN

                                                                 



Account Number: 658280 Service Address: 1175 VICKI LN #4

Meter #
Billing Period

Days
Readings Meter

Multiplier
Usage Rate

From To Previous Present
319631 02/13/25 03/13/25 28 660 791 1 131 RES1

Previous Account Activity
Previous Balance $52.00
Payment Received - Thank You -$52.00
Balance Forward $0.00

Current Activity
Customer Charge $22.50
Utility Charge 131 KWH @ 0.144680 $18.95
Fuel & Purchased Power 131 KWH @ 0.131640 $17.24
Regulatory Cost Charge 131 KWH @ 0.001107 $0.15
ERO Surcharge 131 KWH @ 0.000670 $0.09
Goodcents $0.07
Current Charges $59.00

 

 

Total Amount Due
$59.00

PAYING WITH CREDIT CARD

ON 04/15/25

Sign up Today for

Paperless Billing
Save time, money and trees -- go paperless.

Outage Information
Track the status of current outages and sign up to
receive outage notifications.

Energy Use Data
Track your monthly, daily and hourly usage.

Address and phone number changes
New address or phone number? MyGVEA makes
updates easy. You can also call 907-452-1151 or
1-800-770-4832.

Other Ways to Pay Your Bill
Visit gvea.com to see all the ways you can pay your bill.
Residential members can pay online, on our app or by phone
using one of these major credit cards.

Online
Log into your MyGVEA account at
gvea.smarthub.coop.

Phone
Call 907-452-1151 or 1-800-770-4832 to pay by
phone.

App
Pay your bill using the MyGVEA app.

In Person
758 Illinois Street, Fairbanks, AK
Or
1681 Richardson Highway, Delta Junction, AK























 
 

 

Getting ready to get married - 07/09/2024











 
 

Getting Married - 07/09/2024



 

 



 
 

 



 
 

 









 
 

 

 

 

 

 









 
 

 

 

 

 

 

Marriage Celebration - 07/09/2024





 

 
 

 

 

 



 

 
 

 

 

 

 



 

 
 

 

 

 

 

















 
 

 

 

 

 

 

 

 



 



Palace of Fine Arts in San Francisco - 07/09/2024 







 

 

After Marriage 07/10/2024



Exploring San Francisco - 07/10/2024













Exploring San Francisco - 07/11/2025





First week in Alaska - 10/14/2024



 
 

 





 
 

 

Walking with out Neighbor’s Dog



Hot Spring Northern Lights 10/11/2024













 
 

 

 

Halloween - October 2024



 
 

 

 





 

 

 
 

 

 

 



Mauricio’s Birthday - 11/08/2024









Christmas Week - 2024



Cooking Breakfast - February, 2025



March, 2025





Moments together



 
 

 



 
 

 

 

 

 

 

April, 2025



Mauricio’s Cousin visiting Samara after Surgeries - 07/03/2025



Best man’s House on 4th of July - 07/04/2025



Message one year of marriage
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Declaration in support of Mauricio Lopez 

Dear Immigration Officer. I, Beatriz Velazquez Bailon, declare and solemnly state the 
following: 

● I currently reside at 128 Lechuza, Celaya, GTO, 38034 
● My phone number is + 52 (461) 354-0372 
● My e-mail is betivelazquez35@gmail.com 
● I was born on 07/14/1985 in Celaya Guanajuato, Mexico 
● I’ve known Samara Fernanda da Silva Bueno since February 2024, and 

Mauricio Lopez is my son. 

I’m Beatriz Velázquez Bailón, Mauricio’s mother. I’d like to share my deep gratitude to 
Samana Fernanda, and for the love, kindness, and strength that she gives to my son’s 
life and our family. From the very moment I met her, I could appreciate the warmth in 
her heart. She is not only a wonderful wife for my son, but also an extraordinary person 
who brightens the lives of everybody around her. Her patience, understanding, and 
unconditional support for Mauricio are qualities I deeply admire. She gets along 
gracefully and kindly, always prioritizing family, and doing that, everybody feels loved 
and valued. I’ve seen how she is by my son’s side in the ups and downs of life, offering 
him laughter and infinite love. 

I have an excellent relationship with my son, as I raised him and his two siblings as a 
single mother. He calls me at least twice, or even four times when he is not working. 
We share stories and talk about our problems. One day, I think by the end of December 
2023, he mentioned a special girl he had met; he commented that he had met Samara 
in October through a friend who works with him in Alaska. He also commented that 
Samara was a very mature and sweet woman. I had never heard my son talk the way 
he talks about Samara. As a mother, I told him that he was mature enough to know 
who the right woman for him was. We kept talking as usual, he even told me stories 
from work. I had the honor to see and talk to Samara, as my son wanted to introduce 
her to us, this happened in February 2024 in a group call. Just by talking to Samara I 
could tell that she is a very kind, loving, and understanding woman. 

 



As a mother-in-law, I couldn’t ask for a better wife for my son. She has a generous 
spirit, a loving heart, and a strength that inspires everyone around her. I could notice 
these strengths every time I talk to my son during video calls. I’m very grateful for my 
son having met a partner who really supports and loves him. She is a blessing for all of 
us, and I will be forever thankful for the joy she brings into my son’s life. 

 

I declare under the penalty of perjury that the above is true and correct. 

Date: 05/04/2025 

Signature: Beatriz V. B. 

 



…./Seal of the 
United Mexican 
States/…. 

MEXICO NATIONAL ELECTORAL INSTITUTE 

 

VOTER ID 
 
NAME  DATE OF BIRTH 
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BAILON 
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 07/14/1985 
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COL CUAUHTEMOC 38080 
CELAYA, GTO. 

 

 
VOTER KEY VLBLBT85071411M500 
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REGISTRATION 
YEAR   2004 02 
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2017 
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I, Teodoro Daniel Larsen, telephone number 415 425-2508, mailing address P.O. Box 90487, 

San Diego, CA 92169, certify that the professional translation of this document from 

Spanish to English has been performed by myself, a qualified translator fluent in both 

languages, and that the following is an accurate and complete translation of the document. 

____________________________________________     Date: December 18, 2025. 







 
 



Declaration in Support of Samara Fernanda da Silva Bueno 

 
Dear Immigration Officer, 
 
I, Cristiano Cardoso Gomes, hereby declare and solemnly affirm: 
 

• I currently reside at Park Regency Apartments, 3146 Oak Road, apartment 306, 
B5 Walnut Creek, CA, 94597 

• My phone number is (650)333-1453 

• My email address is ccgeua@gmail.com 

• I was born on 05/24/1990, in Cachoeiro de Itapemirim, state of Espírito Santo, 
Brazil. 

• I have known Samara Fernanda da Silva Bueno since September 2023, and 
Mauricio Lopez since October 2023. 

 
I met Samara in September 2023. At that time, I was working as an assistant at a hair 
salon in San Francisco. 
 
Samara had scheduled an appointment to have her hair done and seemed very happy and 
excited about getting ready to celebrate her birthday with a new look. From then on, 
right there at my workplace, we were able to get to know each other a little better and 
grew closer with each visit. 
 
After a few meetings at the hair saloon, we made plans to hang out and since then we 
have become best friends. We have a large Brazilian community around here and since 
we do not have family in the country, the connections among friends become like family 
ties. 
 
Samara often mentioned that she felt uncomfortable in certain situations because she did 
not fully master English. As she had connected with other Brazilians, a long-time friend 
mentioned a man who was in the military and felt lonely. In this way, she could improve 
her English, and he could have some company and form a new friendship. 
 
 
 
 
I declare, under penalty of perjury, that the foregoing is true and correct. 
 
 
Date: 05/05/2025 
 
 
Signature: -----// signature //-----  



As time went on, I noticed that she was becoming increasingly enthusiastic and talking 
more about the exchanges they were having, how she was learning more English, and 
how much fun she was having during their online meetings. Samara told me that she 
had some reservations because of the distance, as a previous long-distance relationship 
had not worked out when she decided to do an exchange program and move to the 
United States. However, I noticed that Samara and Maurício were growing closer and 
closer. She told me that they would have online dinners together and share experiences 
throughout the week. 

After a few months having a virtual relationship with Mauricio, Samara told us that she 
had decided to move to Alaska. We cried a lot, and even though she was no longer as 
present in my life here, I was happy that my friend was having a new beginning and 
happy to know she was with the person she loves. 

I spoke with Maurício by video call and told him that, although my English was not 
good enough to say everything I wanted, he would need to come visit us before 
Samara moved to Alaska. 

And then Maurício and Samara began talking about wedding plans, and when he 
would come to San Francisco on vacation. I had the opportunity to be by their side that 
day. I did her hair just as I had on the day we first met, and that strengthened our 
friendship even more. I was also their best man at the wedding, so I was able to 
witness the union of these two hearts that love each other deeply. I declare, under 
penalty of perjury, that the foregoing is true and correct. 

Date: 05/05/2025 

Signature: -----// signature //----- 





I, Raphael Michels Fantinato de Moura, telephone number 415 425-2508, mailing address 

P.O. Box 90487, San Diego, CA 92169,  certify that the professional translation of this 
document from Portuguese to English has been performed by myself, a qualified translator 
fluent in both languages, and that the following is an accurate and complete translation of 
the document. 

____________________________________________     Date: December 18, 2025. 

 

 

 

 









Declaration in Support of Samara Fernanda da Silva Bueno 

Dear Immigration Officer, 

I, Luiz Bartow Simões, hereby declare and solemnly affirm: 

• I currently reside at 4385 9th Street, Unit R, Fort-Wainwright AK 99703
• My phone number is (530) 410-2988
• My email address is lbartowsimoes68@bethelu.edu
• I was born on 04/27/1996, in Rio de Janeiro, Brazil.
• I have known Samara Fernanda da Silva Bueno since June 2021, and

Mauricio Lopez since May 2023.

I have known Samara since June 2021, when I was still living in Redding, 5 hours away 
from San Francisco, and would visit the city sporadically for some Brazilian events with 
my wife, Olivia. 

We met through mutual friends, and because there was a strong bond between Samara 
and my wife, we became closer. 

Since we did not go to San Francisco very often, we stayed in touch by phone, and 
almost every month we would talk. When I enlisted and moved to Alaska to serve in the 
military, calls with friends and family became very important, and among my friends, I 
also kept in touch with Samara, and we were able to talk about life. 

Samara has always been very hardworking and a person of strong character and 
integrity, a great friend. 

In mid-May 2023, I met Mauricio at the base while we were in training. We were part of 
a four-soldier team. Mauricio was a grenadier, and I became part of his team as the 
machine gun leader. We worked together for several months and became good friends 
outside the base as well, spending time together on weekends. 

My friend Samara remained in contact with my wife and me, and in some of our 
conversations, she mentioned her interest in meeting someone with whom she could 
practice her English. I then thought of my friend Mauricio, who had been at the base a 
few months longer than I had, and that it might be a good idea for him to have a female 
friendship to add some variety to his life in Alaska. I therefore connected the two of 
them in October 2023. 

I am very happy to have made the connection between the couple. From the very 
beginning, I felt that, knowing my friends, they would make a wonderful match, and 
time has proven that to be true. I am able to witness 



their happiness living together, and through my daily contact with Mauricio, I see how 
much the marriage has been good for him. 

I have always been present in the couple’s story, and Mauricio always speaks very 
highly of Samara, just as she is always enthusiastic and grateful that I made the 
connection between them. 

I was not able to be present at their wedding, as I was traveling during my vacation to 
visit my family in Brazil. However, as soon as my friend Samara moved to Alaska, we 
had a dinner together, and I was able to witness her happiness being by Mauricio’s side. 
Every time we see or speak to each other, she is smiling and speaking positively about 
her husband. 

They truly make a beautiful couple, and I am very happy about their union. 

I declare, under penalty of perjury, that the foregoing is true and correct. 

Date: 04/01/2025 

Signature: -----// signature //----- 





I, Raphael Michels Fantinato de Moura, telephone number 415 425-2508, mailing address 

P.O. Box 90487, San Diego, CA 92169,  certify that the professional translation of this 
document from Portuguese to English has been performed by myself, a qualified translator 
fluent in both languages, and that the following is an accurate and complete translation of 
the document. 

____________________________________________     Date: December 18, 2025. 
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DEPARTMENT OF HOMELAND SECURITY

NOTICE TO APPEAR

In removal proceedings under section 240 of the Immigration and Nationality Act:

Subject ID:393073264 FINS #:1281441146

DOB: 09/27/1992
In the Matter of:

Respondent: SAMARA FERNANDA DA SILVA-BUENO

File No: A245 961 671

Event No:LAS2404000041

currently residing at:

FAILED TO PROVIDE ADDRESS EOIR-33 DOCKET

(Number, street, city, state and ZIP code) (Area code and phone number)

QI You are an arriving alien.

Q You are an alien present in the United States who has not been admitted or paroled.

Q You have been admitted to the United States, but are removable for the reasons stated below.

The Department of Homeland Security alleges that you:

1. You are not a citizen or national of the United States;

2. You are a native of BRAZIL and a citizen of BRAZIL ;

3. You arrived in the United States at or near EL PASO, TX on or about April 9, 2024

4. You were not then admitted or paroled after inspection by an Immigration Officer.

On the basis of the foregoing, it is charged that you are subject to removal from the United States pursuant to the following 

provision(s) of law:

212(a)(6)(A)(i) of the Immigration and Nationality Act, as amended, in that you are an 

alien present in the United States without being admitted or paroled, or who arrived in 

the United States at any time or place other than as designated by the Attorney General.

Q This notice is being issued after an asylum officer has found that the respondent has demonstrated a credible fear of 

persecution or torture.

Q Section 235(b)(1) order was vacated pursuant to: Q 8CFR 208.30 Q 8CFR 235.3(b)(5)(iv)

YOU ARE ORDERED to appear before an immigration judge of the United States Department of Justice at:

630 SANSOME ST, 4TH FL, RM 475 SAN FRANCISCO CA 94111

(Complete Address of Immigration Court, including Room Number, if any)
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on May 27, 2027 at 10:30 AM to show why you should not be removed from the United States based on the

(Date)

charge(s) set forth above.

(7'ime)ERIC E SALAZAR

Date: 2024.04.10 O2>9MO6:OO , , , , _ , ,

0154689950CBP3 Acting/Patrol Agent in Charge

Date: April 10, 2024

(Signature and Title of Issuing Officer)

El Paso, Texas

(City and State)

DHS Form I-862 (6/22) Page 1 of 3
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Notice to Respondent

Warning: Any statement you make may be used against you in removal proceedings.

Alien Registration: This copy of the Notice to Appear served upon you is evidence of your alien registration while you are in removal proceedings. 

You are required to carry it with you at all times.

Representation: If you so choose, you may be represented in this proceeding, at no expense to the Government, by an attorney or other individual 

authorized and qualified to represent persons before the Executive Office for Immigration Review, pursuant to 8 CFR 1003.16. Unless you so 

request, no hearing will be scheduled earlier than ten days from the date of this notice, to allow you sufficient time to secure counsel. A list of 

qualified attorneys and organizations who may be available to represent you at no cost will be provided with this notice.

Conduct of the hearing: At the time of your hearing, you should bring with you any affidavits or other documents that you desire to have considered 

in connection with your case. If you wish to have the testimony of any witnesses considered, you should arrange to have such witnesses present at 

the hearing. At your hearing you will be given the opportunity to admit or deny any or all of the allegations in the Notice to Appear, including that you 

are inadmissible or removable. You will have an opportunity to present evidence on your own behalf, to examine any evidence presented by the 

Government, to object, on proper legal grounds, to the receipt of evidence and to cross examine any witnesses presented by the Government. At the 

conclusion of your hearing, you have a right to appeal an adverse decision by the immigration judge. You will be advised by the immigration judge 

before whom you appear of any relief from removal for which you may appear eligible including the privilege of voluntary departure. You will be given 

a reasonable opportunity to make any such application to the immigration judge.

One-Year Asylum Application Deadline: If you believe you may be eligible for asylum, you must file a Form I-589, Application for Asylum and for 

Withholding of Removal. The Form I-589, Instructions, and information on where to file the Form can be found at www.uscis.gov/i-589. Failure to file 

the Form I-589 within one year of arrival may bar you from eligibility to apply for asylum pursuant to section 208(a)(2)(B) of the Immigration and 

Nationality Act.

Failure to appear: You are required to provide the Department of Homeland Security (DHS), in writing, with your full mailing address and telephone 

number. You must notify the Immigration Court and the DHS immediately by using Form EOIR-33 whenever you change your address or telephone 

number during the course of this proceeding. You will be provided with a copy of this form. Notices of hearing will be mailed to this address. If you do 

not submit Form EOIR-33 and do not otherwise provide an address at which you may be reached during proceedings, then the Government shall not 

be required to provide you with written notice of your hearing. If you fail to attend the hearing at the time and place designated on this notice, or any 

date and time later directed by the Immigration Court, a removal order may be made by the immigration judge in your absence, and you may be 

arrested and detained by the DHS.

Mandatory Duty to Surrender for Removal: If you become subject to a final order of removal, you must surrender for removal to your local DHS 

office, listed on the internet at http://www.ice.gov/contact/ero, as directed by the DHS and required by statute and regulation. Immigration 

regulations at 8 CFR 1241.1 define when the removal order becomes administratively final. If you are granted voluntary departure and fail to depart 

the United States as required, fail to post a bond in connection with voluntary departure, or fail to comply with any other condition or term in 

connection with voluntary departure, you must surrender for removal on the next business day thereafter. If you do not surrender for removal as 

required, you will be ineligible for all forms of discretionary relief for as long as you remain in the United States and for ten years after your departure 

or removal. This means you will be ineligible for asylum, cancellation of removal, voluntary departure, adjustment of status, change of nonimmigrant 

status, registry, and related waivers for this period. If you do not surrender for removal as required, you may also be criminally prosecuted under 

section 243 of the Immigration and Nationality Act.

U.S. Citizenship Claims: If you believe you are a United States citizen, please advise the DHS by calling the ICE Law Enforcement Support Center 

toll free at (855) 448-6903.

Sensitive locations: To the extent that an enforcement action leading to a removal proceeding was taken against Respondent at a location 

described in 8 U.S.C. § 1229(e)(1), such action complied with 8 U.S.C. § 1367.

Upon information and belief, the language that the alien understands is SPANISH

Request for Prompt Hearing

To expedite a determination in my case, I request this Notice to Appear be filed with the Executive Office for Immigration Review as soon as 

possible. I waive my right to a 10-day period prior to appearing before an immigration judge and request my hearing be scheduled.

Before:

(Signature of Respondent)

Date:

(Signature and Title of Immigration Officei)

Certificate of Service

This Notice To Appear was served on the respondent by me on A p ri110,2024, in the following manner and in compliance with section 

239(a)(1) of the Act.
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in person O by certified mail, returned receipt #_________________  

O Attached is a credible fear worksheet.

Attached is a list of organization and attorneys which provide free legal services.

The alien was provided oral notice in the SPANISH

requested O by regular mail

language of the time and place of his or her hearing and of the

consequences of failure to appear as provided in section 240(b)(7) of the Act.^AViD ORRANTIA
.eC Date: 2024.04.10 03:3^^^:00

_____________ ____________________________________________________________ 0038118563.CBP Border Patrol Aoent
(Signature of Respondent if Personally Served) (Signature and Title of office/)
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Privacy Act Statement

Authority:

The Department of Homeland Security through U.S. Immigration and Customs Enforcement (ICE), U.S Customs and Border Protection (CBP), and U.S. 

Citizenship and Immigration Services (USCIS) are authorized to collect the information requested on this form pursuant to Sections 103, 237, 239, 240, 

and 290 of the Immigration and Nationality Act (INA), as amended (8 U.S.C. 1103, 1229, 1229a, and 1360), and the regulations issued pursuant thereto.

Purpose:
You are being asked to sign and date this Notice to Appear (NTA) as an acknowledgement of personal receipt of this notice. This notice, when filed with 

the U.S. Department of Justice’s (DOJ) Executive Office for Immigration Review (EOIR), initiates removal proceedings. The NTA contains information 

regarding the nature of the proceedings against you, the legal authority under which proceedings are conducted, the acts or conduct alleged against you 

to be in violation of law, the charges against you, and the statutory provisions alleged to have been violated. The NTA also includes information about 

the conduct of the removal hearing, your right to representation at no expense to the government, the requirement to inform EOIR of any change in 

address, the consequences for failing to appear, and that generally, if you wish to apply for asylum, you must do so within one year of your arrival in the 

United States. If you choose to sign and date the NTA, that information will be used to confirm that you received it, and for recordkeeping.

Routine Uses:
For United States Citizens, Lawful Permanent Residents, or individuals whose records are covered by the Judicial Redress Act of 2015 (5 U.S.C. § 552a 

note), your information may be disclosed in accordance with the Privacy Act of 1974, 5 U.S.C. § 552a(b), including pursuant to the routine uses 

published in the following DHS systems of records notices (SORN): DHS/USCIS/ICE/CBP-001 Alien File, Index, and National File Tracking System of 

Records, DHS/USCIS-007 Benefit Information System, DHS/ICE-011 Criminal Arrest Records and Immigration Enforcement Records (CARIER), and 

DHS/ICE-003 General Counsel Electronic Management System (GEMS), and DHS/CBP-023 Border Patrol Enforcement Records (BPER). These 

SORNs can be viewed at https://www.dhs.gov/system-records-notices-soms. When disclosed to the DOJ’s EOIR for immigration proceedings, this 

information that is maintained and used by DOJ is covered by the following DOJ SORN: EOIR-001, Records and Management Information System, or 

any updated or successor SORN, which can be viewed at https://www.justice.gov/opcl/doj-systems-records. Further, your information may be disclosed 

pursuant to routine uses described in the abovementioned DHS SORNs or DOJ EOIR SORN to federal, state, local, tribal, territorial, and foreign law 

enforcement agencies for enforcement, investigatory, litigation, or other similar purposes.

For all others, as appropriate under United States law and DHS policy, the information you provide may be shared internally within DHS, as well as with 

federal, state, local, tribal, territorial, and foreign law enforcement; other government agencies; and other parties for enforcement, investigatory, litigation, 

or other similar purposes.

Disclosure:
Providing your signature and the date of your signature is voluntary. There are no effects on you for not providing your signature and date; however, 

removal proceedings may continue notwithstanding the failure or refusal to provide this information.
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U.S.  Department  of Homeland  Security

Immigration  and  Customs  Enforcement Additional  Charges  of  Inadmissibility/Deportability

In: Removal  proceedings  under  section  240  of  the  Immigration  and  Nationality  Act

Deportation  proceedings  commenced  prior  to  April  1,  1997  under  former  section  242  of  the  Immigration  and
Nationality  Act

In  the  matter  of:

Alien/Respondent: Samara  Da  Silva-Bueno

File  No: 245961671 Address: 3102  Baldwin  Loop,  Unit  B  Killeen,  TX  76549  USA

DESIGNATION  BOX  TO  BE  UNCHECKED:  Box  2.  You  are  an  alien  present  in  the  United  States  who  has  not
been  admitted  or  paroled.

DESIGNATION  BOX  TO  BE  CHECKED:  Box  3.  You  have  been  admitted  to  the  United  States,  but  ar
removable  for  the  reasons  stated  below.

ALLEGATION(S)  TO  BE  WITHDRAWN:
WITHDRAWN:  #3.

WITHDRAWN:  #4.

NEW ALLEGATION(S)  TO  BE  ADDED  IN  SUPPORT  OF  THE  NEW CHARGE:

ADDED:  #3.  You  were  admitted  to  the  United  States  in April  4,  2019  as  a  non-immigrant  J-1  visa  holder  with
authorization  to  remain  in  the  United  States  for  a  temporary length  of  time.

ADDED:  #4.  You  remained  in  the  United  States  beyond  the  authorized  temporary  period  of  your  J-1  Visa  without
authorization  from the  Immigration  and  Naturalization  Services.

NEW CHARGE(S)  TO  BE  ADDED:  237(a)(1)(B)  of  the  Immigration  and  Nationality  Act  ("Act"),  as  amended
in  that  after  admission  as  a  nonimmigrant  under  Section  101(a)(15)  of  the  Act,  you  have  remained  in  the  United
States  for  a  time  longer  than  permitted,  in  violation  of  this  Act  or  any  other  law  of  the  United  States.
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Dated: July  6,  2026 Annamy  Battaglia.
(Signature  of  Service  Counsel)

Form I-261

 

U.S. Department of  Homeland Security 

 Immigration and Customs Enforcement                                              Additional Charges of Inadmissibility/Deportability 
 

In:  Removal proceedings under section 240 of the Immigration and Nationality Act 

 

  Deportation proceedings commenced prior to April 1, 1997 under former section 242 of the Immigration and 

 Nationality Act 

 
In the matter of: 

 

Alien/Respondent: Samara Da Silva-Bueno 

 

File No: 245961671  Address: 3102 Baldwin Loop, Unit B Killeen, TX 76549 USA 

 

DESIGNATION BOX TO BE UNCHECKED: Box 2. You are an alien present in the United States who has not 

been admitted or paroled. 

 

 

DESIGNATION BOX TO BE CHECKED: Box 3. You have been admitted to the United States, but ar 

removable for the reasons stated below.  

 

 

 

ALLEGATION(S) TO BE WITHDRAWN: 

WITHDRAWN:  #3.  

 

WITHDRAWN: #4.  

 

NEW ALLEGATION(S) TO BE ADDED IN SUPPORT OF THE NEW CHARGE: 

 

ADDED: #3. You were admitted to the United States in April 4, 2019 as a non-immigrant J-1 visa holder with 

authorization to remain in the United States for a temporary  length of time.  

 

ADDED: #4. You remained in the United States beyond the authorized temporary period of your J-1 Visa without 

authorization from the Immigration and Naturalization Services.  

 

 

 

NEW CHARGE(S) TO BE ADDED: 237(a)(1)(B) of the Immigration and Nationality Act (“Act”), as amended 

in that after admission as a nonimmigrant under Section 101(a)(15) of the Act, you have remained in the United 

States for a time longer than permitted, in violation of this Act or any other law of the United States. 

 

 

 

 

 

Dated: July 6, 2026    

 (Signature of Service Counsel) 

Form I-261 
 

 

Uploaded on:  07/06/2026 at 01:02:58 PM (Central Daylight Time)   Base City:  SNA
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Notice  to  Respondent

Warning:  Any  statement  you  make  may  be  used  against  you  in  removal  proceedings.

Alien  Registration:  This  copy  of  the  Notice  to  Appear  served  upon  you  is  evidence  of  your  alien  registration  while  you  are  under
removal  proceedings.  You  are  required  to  carry  it  with  you  at  all  times.

Representation:  If  you  so  choose,  you  may  be  represented  in  this  proceeding,  at  no  expense  to  the  Government,  by  an  attorney  or
other  individual  authorized  and  qualified  to  represent  persons  before  the  Executive  Office  of  the  Immigration  Review.  Unless  you  so
request,  no  hearing  will  be  scheduled  earlier  than  ten  days  from the  date  of  this  notice,  to  allow  you  sufficient  time  to  secure  counsel.
A  list  of  qualified  attorneys  and  organizations  who  may  be  available  to  represent  you  at  no  cost  will  be  provided  with  this  Notice.

Conduct  of  the  hearing:  At  the  time  of  your  hearing,  you  should  bring  with  you  any  affidavits  or  other  documents  which  you  desire
to  have  considered  in  connection  with  you  case. If  any  document  is  a  foreign  language,  you  must  bring  the  original  and  a  certified
English  translation  of  the  document. If you  wish  to  have  the  testimony  of  any  witnesses  considered,  you  should  arrange  to  have  such
witnesses  present  at  the  hearing.

At  your  hearing  you  will  be  given  the  opportunity  to  admit  or  deny  any  or  all  the  allegations  in  the  charging  document  and  that  you
are  inadmissible  or  deportable  on  the  charges  contained  in  the  charging  document. You  will  have  an  opportunity  to  present  evidence
on  you  own  behalf,  to  examine  any  evidence  presented  by  the  Government,  to  object,  on  proper  legal  grounds,  to  the  receipt  of
evidence  and  to  cross  examine  any  witnesses  presented  by  the  Government.

You  will  be  advised  by  the  immigration  judge  before  whom  you  appear,  of  any  relief  from  removal  for  which  you  may  appear  eligible
including  the  privilege  of  departing  voluntarily.  You  will  be  given  a  reasonable  opportunity  to  make  any  such  application  to  the
immigration  judge.

Failure  to  appear:  You  are  required  to  provide  the  INS,  in  writing,  with  you  full  mailing  address  and  telephone  number.  You  must
notify  the  Immigration  Court  immediately  by  using  form EOIR-33  whenever  you  change  your  address  or  telephone  number  during
the  course  of  this  proceeding. You  will  be  provided  with  a  copy  of  this  form. Notices  of  hearing  will  be  mailed  to  this  address.  If
you  do  not  submit  Form EOIR-33  and  do  not  otherwise  provide  an  address  at  which  you  may  be  reached  during  proceedings,  then  the
Government  shall  not  be  required  to  provide  you  with  written  notice  of  your  hearing. If  you  fail  to  attend  the  hearing  at  the  time  and
place  designated  on  this  notice,  or  any  date  and  time  later  directed  by  the  Immigration  Court,  a  removal  order  may  be  made  by  the
immigration  judge  in  your  absence,  and  you  may  be  arrested  and  detained  by  the  INS.

Certificate  of  Service
This  charging  document  was  served  on  the  respondent  by  me  on July  6,  2026 in  the  following  manner:

(Date)

in  person
via  custodial
officer

by  mail
to  respondent's  address/respondent's
attorney  address

X  by  ECAS  to  respondent's
counsel  of  record

to: Samara  Da  Silva-Bueno
(Alien's  Address)

The  alien  was  provided  oral  notice  in  the language  of  the  time  and  place  of  his  or  her  hearing  and  of  the

consequences  of  failure  to  appear  as  provided  in  section  240(b)(7)  of  the  Act.

Annamy  Battaglia
(Signature  of  alien) (Signature  and  title  of  officer) ACC

Form I-261
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Notice to Respondent 
 
Warning: Any statement you make may be used against you in removal proceedings. 
 
Alien Registration: This copy of the Notice to Appear served upon you is evidence of your alien registration while you are under 
removal proceedings. You are required to carry it with you at all times. 
 
Representation: If you so choose, you may be represented in this proceeding, at no expense to the Government, by an attorney or 
other individual authorized and qualified to represent persons before the Executive Office of the Immigration Review. Unless you so 
request, no hearing will be scheduled earlier than ten days from the date of this notice, to allow you sufficient time to secure counsel. 
A list of qualified attorneys and organizations who may be available to represent you at no cost will be provided with this Notice. 
 
Conduct of the hearing: At the time of your hearing, you should bring with you any affidavits or other documents which you desire 
to have considered in connection with you case.  If any document is a foreign language, you must bring the original and a certified 
English translation of the document.  If you wish to have the testimony of any witnesses considered, you should arrange to have such 
witnesses present at the hearing. 
 
At your hearing you will be given the opportunity to admit or deny any or all the allegations in the charging document and that you 
are inadmissible or deportable on the charges contained in the charging document.  You will have an opportunity to present evidence 
on you own behalf, to examine any evidence presented by the Government, to object, on proper legal grounds, to the receipt of  
evidence and to cross examine any witnesses presented by the Government. 
 
You will be advised by the immigration judge before whom you appear, of any relief from removal for which you may appear eligible 
including the privilege of departing voluntarily. You will be given a reasonable opportunity to make any such application to the 
immigration judge. 
 
Failure to appear: You are required to provide the INS, in writing, with you full mailing address and telephone number. You must 
notify the Immigration Court immediately by using form EOIR-33 whenever you change your address or telephone number during  
the course of this proceeding.  You will be provided with a copy of this form.  Notices of hearing will be mailed to this address. If 
you do not submit Form EOIR-33 and do not otherwise provide an address at which you may be reached during proceedings, then the 
Government shall not be required to provide you with written notice of your hearing.  If you fail to attend the hearing at the time and 
place designated on this notice, or any date and time later directed by the Immigration Court, a removal order may be made by the  
immigration judge in your absence, and you may be arrested and detained by the INS. 
 

Certificate of Service 
This charging  document was served on the respondent by me on July 6, 2026 in the following manner: 

  (Date)  
   

    __ in person 

via custodial 

officer 

 

   __ by mail 

to respondent’s address/respondent’s 

attorney address 

  X by ECAS to respondent’s 

counsel of record 

to: Samara Da Silva-Bueno  

 (Alien’s Address)  
 The alien was provided oral notice in the   language of the time and place of his or her hearing and of  the 

    consequences of failure to appear as provided in section 240(b)(7) of the Act. 

 

    

 (Signature of alien)  (Signature and title of officer)     ACC  
Form I-261 
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